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Megjelenik minden vasárnapon.
Hirdetések jatángos áron rétetnek fel
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Uj tanév.
(Cs.) — Halad az idő kereke s az iskolai 

szünet ugyancsak gyorsan pergett le azoknak kik
nek szülői vagyonosak, jő módúak s gazdagok és 
gyermekeiket üdítő szórakozásokban részesíthették, 
tapasztalatok szerzést* végett utaztathatták.

De gyorsan halad a szárnyas idő azokra nézve 
is. kik a vakácziót tudományos búvárkodásokkal, 
tanulással és családi kői ben végzett munkálkodás
sal töltötték.

Alig záródott be az. iskolai év : a tudományok 
csarnokai ismét megnyíltak, hogy az ifjúság uj 
erővel folytassa tanulmányait.

Tanulósereg és a tanítói kar ismét összegyűlt 
a Múzsák templomaiban.

Nem szándékozunk, mert nem is feladatunk 
erkölcsi oktatásokat adni az ifjúságnak, még ke
vésbé természetesen a tanítótestületeknek ; de fi
gyelmeztetnünk kell az ifjakat, hogy Immár a tan
pályát tovább folytatni elhatározták ők vagy szü- 
eik, akkor lelkiismeretesen lássanak hozzá a ta- 
nubishoz, az iskolában figyelmesek legyenek, tanítóik 
előadásait buzgalmasau hallgassák, oktatásaikat, 
figyelmeztetéseiket jól megszívleljék, az iskolai fe
gyelemnek szívesen hódoljanak, — mert különben 
nem lesz belölök hasznos, elélő és becsületes hon
polgár, annál kevésbé szakember, szaktudós.

Mai világban „általános zsenik* már nincse
nek, nem lehetnek, mert erre az emberi ész gyarló, 
de meg fizikai lehetetlenség is, mert térben és idő
ben mozgunk s a legidősebb ember élete is viszony
lag rövid arra, — ha mindjárt folytonos búvárko

dásokban teljék el, — hogy minden tudomány
szakban, ismeret-ágban a gyakorlati tevékenység 
minden szakmájában egyaránt kiválói és elismert 
kapaczitás hírére szert tegyen ! Nem lehet valaki 
egyidejűleg hírneves vegyész, nagy költő, geoló
gus, történész, mérnök, nyelvész, vitéz főtiszt, püs
pök, főispán, jeles ügyvéd és nagyhírű orvos, böl
csész, minta gazdász, bankár, műépitő, nagyiparos 
és vállalkozó, vasutigazgató. akadémikus vagy élcz- 
lapszerkesztő stb. stb. Némely állás, hivatal s fog
lalkozási ágak egymással homlokegyenest ellen
keznek, egymást kizárják. Attilában minden szak
máira nemcsak születni hanem készülni, tanulni 
kell <*s bármely pályát válaszszunk, bármi állás
ra készüljünk, ha ott a magunk lábán megállni és 
járni akarunk, ugyancsak hozzá kell látni a tanu
láshoz : hátha még kitűnő szakiét fiákká akarjuk 
magunkat kiképezni ! Általános ismeretekkel kell 
bírni minden czivilizált polgárnak, bármily állást 
foglaljon is el ; és ezeket <z általános ismereteket 
megszerezhetni a középtanodákbmi ; de ha valaki
nek kedve és ideje marad — amenynyiben az ál- 

1 talános tudományos ismereteket meg nem szerez
hette volna, — magánszorgalommal még akkor is 
pótolhatja, ha már kilépett az élet küzdterére mint 
szakember.

Nem lehet eléggé a szülőknek s tanulóknak 
figyelműkbe ajánlani, hogy idejében megfontolják: 
m i n ő p á I y á r a v a n a gye r m e k n e k te r- 
m é s z e t i ad o m ii n y a. tehetség e, h i v a- 
tóttá á g a ? de a megfontolást és elhatározást 
nem kell ám mindig a gyermekre bizni, mert ez

csak a látszat szerint birálgat meg valamely élet
pályát s bizonyéira az. után nyúl, amely inkább 
csillogás és kevesebb fáradsággal kényelmesebb 
megélést látszik biztosítani.

Hányszor tapasztaljuk, hogy a szülők egyá- 
talán meg sem kérdik, hogy a gyermek mi is 
óhajtana lenni ? minő pályáit volna kedve válasz
tani ? mihez érez vonzalmat ? ösztöne mit sugal 
neki ? saját Ítéleti* szerint hogy bírál az életpályák 
fölött ? De még a szülök sem törik rajta fejőket, 
hogy ugyan miféle életpályára kellene a gyermeket 
nevelni, taníttatni. Hanem csak hajrá tanulni kell, 
es mert a legközelebbi iskola történetesen gimná
zium. tehát ki kell tanulni a gyereknek a gimná
ziumot akár szívesen, esetleg hivatásszerüleg, akár 
kedve ellenére, tehetség, vonzalom nélkül. Ilyen 
tanulásban aztán nincs is köszönet, ilyen tanítás
nak nincsen foganatja; az életpálya — amire in
nen és ily előkészülettel léphet — nem az ő pá- 
lyája ; de visszatérni enynyiről már csaknem lehe- 
tetleiKÓg arra aczéljellemü, rendkívüli zsenik nagy 
ki vétele-en képesek csak.

A pályatévesztettem bér bo I dog- 
t a I a n, elégedetlen és természetes 
k ö v e t k e z m é n y s z e r ű 1 e g Szerencs é t- 
I e n is: Míg az, akinek hajlama tehetsége szerint 
szabadott, lehetett életpályát választani : az öröm
mel halad a maga elé* tűzött czél felé, repes a szive 
a pályanyujtott tevékenység közben az elért sike
reknek kellemes érzetétől ; villáin kedélyű, elége
dett. munkás, fáradhatlan, természetesen boldog és 
anynyira szerencsés, hogy minden amihez hozzá-

TÁRCZA.
Egy XVL századbeli magyar főpap 

pénzügyi viszonyai a külföldön.
Irta :

— Kollanyi Ferencz. —
Mind<n korunk megvan a maga sajátos jellemvo

nása. — Az egyikből nagy örömök, fenjen dicsőség, 
anvagi én szellemi jólét sugárzik vissza az utókorra; a 
másikon fnjó szenvedés, könyözön, kétségbeejtő fájdalom 
húzódik át.

Olt minden lépésnél csokrot alkothatsz magadnak 
a visszaemlékezés okozta öröm viragdml ; itt csak a 
szomorú fűz lombját látod földre boruló ágakkal.

Mintha csak az cg irgalmát akarná leeedeni on
nan fölülről! . . .

Az 1500. év két ily merőben ellentétes időnek 
útválasztó pontja ; kévésnél előtte Mátyás dicsőségteljes 
uralkodása, utanna a mohácsi vész okozta nyomor. A 
mily fényes jóiét volt a megelőző években, oly Ínséget 
és mdkülőze't találunk a következőkben, mert hisz a 
szerencsétlen kimenetelű ütközetnek megvoltak mindazon 
következményei melyek a nemzeti nagyságot és dicső
ségét. a tudomány és művészet nagyszerű virágzásával 
egy etemben megszüntethetik.

Amit a török pusztítás megkímélt, azt megsemmi
sítek a pár’oskodó urak, a törvényt te mismerő olygar- 
diák, kapzsi nemesek, kik rosszabbak voltak n lánczai- 
tol Megszabadult keselyűnél. • l

Az urazág legelső tisztviselője, a törvény köteles

ellenőrzője a nádor, — Báthory István *) — maga járt 
elől jó példával, midőn a pécsi káptalan kincseit az 
azt biztos helyre szállítani akarói káptalanbeliektől erő
szakkal elvitte.

A XVI. század magyar történetének egyik ki
magaslói alakja, ép ez időben indult az élet nagy útjára 
mely őt hazájában a legmagasb polezra volt vezetendő. 
E tölti O áh Miklós volt, ki 1493-ban született Beben- 
ben oláh fejedelmi családból, ki 29 eves korában mint 
esztergomi kanonok komáromi főesperes lett.

1526-ban az udvarhoz került a királyt pár titok- 
nokául, s midőn az özvegygyé lett Mária királyné <*l- 

I hagyta nz országot, vele ment, hogy több mint tizenegy 
' éven sít megossza vele a szenvedésteli életet.

Fizetése mint titkárnak meglehetős szerény volt ; 
s felszaporodott költségeit viselni segiték az e-ztergomi 
kanonoki stallum után húzott jövedelmek. Midőn a mo
hácsi vész után beállott király választási mozgalmak kö
zött, Eerdinánd pártján fejti ki buzgói tevékenységét, 
ez megjutalmazásaul a tanúsított hűségnek, őt megkoro- 
náztatása után, a Herendi Miklósnak erdélyi püspökké 
történt kinevezése által megürült fehérvári örkanonokság 
javadalmával ajándékozó meg.

O ezzel megelégedve nem volt.
Az egyéni szabad* igát megőrizni szerető férfinak 

mar régtől fogva leghőbb óhaja volt, szabadulni azon 
légkörből, hol a helyett hogy szellemének megfelelő 
komoly tvdomány ok kai foglalkozhatott volna, idejét es 
teendőit egy nő szeszélye szerint vöd kénytelen felosz
tani. De nem volt megelégedve mar csak azért sem, 
mivel a király nak több Ízben lett ígéreteire támaszkodva,

*) Külőmben részeges jellemtelen ember, kiről n velenczei 
követ 1523-l>Ait így ír: „<la tutte e übno, <la la matina llao In 
sere, edala sere film la matiiia, odiato da tutti.* I. Szalay : Ma
gyar túrt. IV. 11. I.

valamelyik megürült, — a ilyen volt a legtöbb. — 
püspökségre számitólt.

Mindazáltal pénzügyi viszonyaira, az említett egy
házi javadalom elnyerése kedvező bofolváMzI volt.

Családja, mióta bizonyos politikai zavarok miatt 
kényszerülve volt O ahországot elhagy ni, ha nem nél
külözött is, sokat nem látott maga körül a hajdani 
tényből és gazdagságból. Atyjának kívüle még három 
gyermeke volt, egy fiú s két leanv ; a még meglevő 
esni idi vagyon tehát nagyon széulnraboltatott volna 

.negyük kozott. Ezt legalább részben megakadályozandó, 
fehérvári őrkanonokká történt kinevezése alkalmával, 
apai es anyai örökségéről fivére Mátyás javára — le
mondott. *)

Nem akarván állas es foglalkozás nélkül maradni, 
s belátván, hogy a király nem bírható) rá Ígéreteinek 
beváltására, kénytelen volt a királyné oldali mellett 
eddigi állasában továbbra is megmaradni, s midőn Ma
ria elhagyva hazánkat, egyideig az zrökös tartományok
ban tartózkodott, késő dj pedig a Németalföldek kormá
nyát bátyja K iroly császár megbízásiból átvéve, ő is 
híven követte őt a messze külföldre.

Az 1529, évvel anvagi viszonyaiban határozottan 
rósz fordulat állott be. Egyik kellemetlen hir a másikat 
követte, s a honvágy fajdalmát anvagi gondok súlvos- 
biták, az önkény tes száműzött lelkében.

Az első Csap is Tőrök Valentin kézéből jött. A 
fehérvárt örkanonoksig után Oláh eddig évi 300 forint 
tiszta jövedelmet elvezett, mi az akkori időben az ok- 
kon körülmények között, nem csekély értéket képviselt. 
Totók régen áhítozott már a szép birtokra, s a 29. 
evben azt önhatalmúiig csakugyan birtokába is véve, 
elűzvén a jogszerű tulajdonos birtok kézelőjét. Tudta ü 
_  ___ f o I

*) Codex epist. Nívóim ólain p. 20.

Szépirodalmi, társadalmi, közgazdasági, ipar-kereskedelmi es neveh'szeti hetilap.



nyúl, az — mint mondani szoká* — aranynyá 
válik. Ilyen embernek a munka nem teher, a ve- 
sződés nem nyűg, hanem az az ő eleme, öröme, 
élete. Ilyen emberek fejlesztik tovább a szakkép- 
zettséget, szaktudományokat, művészeteket ; ilyenek 
lehetnek esak gazdagok és hírneve.' nagy férfiak !

Azt hangoztatják, hogy lúlnépesült minden 
életpálya, nem lehet megélni, nagy a verseny, a 
lét küzdelem keserves.

Nem ez. a legnagyobb baj, hanem az, hogy 
ni a n a p s a g k e v é s e m b e r v a n a neki 
való élet p á I y ti n, amiért is azon, kitűnő 
szakember nem is válik belőle, intőt ninesen ked
ve egy ráerőlteted életfoglalkozás gyötrelmeihez : 
egyszóval nem az. ö elemében van!

Akarunk boldog társadalmat teremteni?, akar
juk gyermekiünk jövőjét biztos alapra fektetni ?, 
akarjuk utódaink boldogságát, szerencséjét megala
pítani ? akkor k é p e z t e s s ü k, tanít t a s- 
s u k a z o n élet p á I y á r a, a m i t a g y e r- 
m e k ö s z t ö n e v á g y, a m i iránt h a j I a in
ni a 1 v i s e I k e d i k, — h a t e r m észen t e- 
h e t s é g e i v a ti n a k.

Ezt ajánljuk az iskolai év küszöbén a szü
lőknek, gyámoknak s a tanítóknak soha szem elöl 
nem tévesztendő figyelmébe !

A kereskedelmi múzeum kiállításai. 
A.) Időleges gyümölcs* es konyhakerti kiállítás.

(V a s á r.)
1889. október havában.

1. A budapesti kereskedelmi muzeum a városli
geti nagy iparcsarnoknak időleges kiállítások számára 
fenntartott részében friss es feldolgozott gy üniölcs, vala
mint konyhakerti kiállítás’ rendez, mely f. e. október 
hó 1-ső napján megmittitik és október hó 31-én be- 
záratik. 2. A kiállítás czélja : a fogyasztó közönséget, 
valamint a kereskedőket a hazánkban termelt őszi es 
téli gyümölcsfajokkal s zöldségfélékké!, valamint a gyü
mölcs feldolgozásának legczelszerübb módjaival megis
merteim, a hazai gvümölc-- és konv hakerteszeti czikkek 
kelendőségét előmozdítani es azoknak uj piaczokat sze
rezni. 3. A kiállítás tárgyai: a) alma, körte, birs, ber
kenye es lasponya; b) őszi baraczk. szilva^ sóin és az 
esetleg eltartón nyári osontatok; C) dió, mogyoró, man- 
dola es gesztenye ; d) őszi maina, szeder és szamócza- 
fajok ; e) edényekben tenyésztett gy ümölcsfák gy ümölcs- 
cwl együtt; f) szőlő; g) gy ümőlcs.iazalványok és a gy ü- 
mölcs feldolgozásának mii.dennomü alakjai ; h) aszaló* 
kemenezék természetű n, mintákban es rajzban ; i) gumós 
es gyökérnemü zöldségek ; k) káposztafélék és levélzöld- 
•egek ; I) mellekelkekul szolgá'ó zöldségfélék ; h.igvma 
nemű es füszer-zöidségek; ti) hüvelyes tetemeinek hü
velyben es kifejtett állapotban; o) szárított, aszalt zöld 
ségneniüek és zöldségconservek ; p) a gyümölcs szállí
tására szolgáló eszközök, befőtt gyümölcsöknek való üte
gek, gy ümölcsészeti szerszámok stb. 4. A muzeum igaz
gatósága kizárólag gyakorlati czelokat tart tán széni előtt, 
csupán oly gyümölcs és zöldségfélék beküldését óhajtja, 
melyek minőségüknél, 'agy a termelés menti tőségénél 
Ingva nagyban eadásra és kivitelre alkalmasak. Ennél
fogva felkeretnek a termelők, hogy csak oy gyümölcsöt

jelentsenek be, melyből nagyobb készlet felett rende- 
kéznek és a melyre nagyobb megrendeléseket ^elfogad
hatnak. A legkisebb mennyiség, mely beküldhető : álmá
ból. körtéből, b malmából Idü darab, a többi gyumolcs- 
f.jókból 1(1 kiló, szőlőből 5 kiló. Az igazgatóság további 
felszólításáig az első küldemény amazoknál ne haladja 
meg az. HMM) darabot, a többi gyümölcsfajoknál az 50 
kilót, a szőlőnél a 10 kilót. Kivételt képeznek oly gyü- 
mölcspeldányok. melyek hazai gy ümölcsfatenyésztők ál
tál a gyümölcsfákat venni óhajtó közönségnek beinutH- 
tatni szándekoltatnak es a melyekből egyes példányok 
is mintakép beküldhetők. Ez. esetben az eladó gyümölcs- 
facsemeték szama közlendő. Az a), c) és m) alatt em
lített zöld éjfelekből 10 — 15 csomó, illetőleg 40—50 
drb a káposztafélékből és le'élzüldségekből 20 - 25 drb., 
a hüvelyes véleményekből 50—100 kilo kü d'*ndo, meg- 
jegyeztetvén, hogy a zöldségfélék a kid itas tartatna 
alatt hilenkint egyszer friss altival pótlandó;,. .> A be 
jelentés az ide me lókéit hejeleiOesi iv egyes rovatainak 
pontos kikőltése mellett f. e. szeptember hó 10-ig esz- 
kozlemlő. 0 A bejelentőit gyümölcs f. e. szeptember 
hó 25*ig, szóló es zöldségfélék szeptember 28-ig bekül
dendők. 7. A gyümölcs kosarakban vagy hordókban 
szállítandó. Minden kosaiba vagy hóidéba a kiállító 
nevet, a gyümölcsfaj elnevezese’ < > a darab*/imot vagy 
sulvt magaban foglaló jegyzek c^ato y w \ kü demeny 
tartalmáról annak feladásakor a mu'eu igazgatósága 
level utján is értesítendő. A termeié uri^r -ajat érde
kükben, de egyúttal kivitelünk eme e-e e deseben is kü
lönösen figyelmeztetjük, hogy alma', kötet. birsalmát 
és szőlőt vékony papirosba csomagolva szállítsanak, 
hogv továbbá a gyümölcsöt osztály ózva külön-külön szál 
li’sak, ugv, hogy egy es ugyanazon fajta gyümölcsnél, 
legszebb es sértetlen példányai, mint la, a kisebbek, dt 
hasonlókép sértetlen példányok, mint Ha és a hibás 
példányok, mint Illa, jeleztessenek. Ugyanezen eljárás 
követendő megrendelések esetében, melyek végrehajtá
sánál kiváló gond fordítandó arra, hogy a szállított mi 
nőség a kiállított és megrendelt minőségnek teljesen meg
feleljen. Tapasztaltaiéit továbbá, hogy egyes termelők 
lúlcsigázotl árakat szablak, melyek folytán a nagybani 
eladas lehetetlen volt. Saját érd‘kükben figyelmeztetjük 
a t. kiállító,at, hogy ily eljárás mellett soha sem leszünk 
képesek a külfölddel versenyezhetni es a gyümölc*kiv i- 
telt állandósítani. 8. A kiállítók vasún igazolványt 
mernek, melynek alapján a vasúti szállítási díj 50 szá
zaléknak elengedésere tarthatnak igényt. 9. Terdij nem 
fizetendő ; a szükséges állványokat és asztalokat a mu- 
zeuni igazgatósága díjtalanul szolgáltatja, hasonlókép a 
gv ümölcs kiállítására szó gáló tányérok is ingyen bo
csáttatnak a kiállító rendelkezésére. A muzeum által 
eszközölt elad iso. és megrendelések után 10 százalék 
utalek fizetendő. 10. A muzeum igazgatósága a bekül- 
löti gyümölcs és zöldség elromlása ••setében nem nyújt- 
tat ugyan kártérítést, mindazon ilt il megteendi mindazon 
intézKedese.et, melyek a gyümölcs jól,inban tartására 
nézve szükségesek. 11. Azon gyümöL s, mely a kiállítás 
befejeztéig el nem adatott és a mely felett a kiállító 
november hó 10-ig nem rendelkezett, elarvéreztetni és a 
befolyó összeg 10 százalék levonásával a kiállító ren
delkezésére bocsáttatni fog.

Külföldi szemle.
— Delszlavia, A dalműtök Horvát-Szlavonorszá- 

gokkal egyesülni akarnak s ezt határúzatképen mondotta 
ki a dalmátország-gyülés többségé.

— „Beszelgetesek Bismarckkal- czim alatt poli- 
tikul röpirat jelent meg a német könyvpiaczon. E^y 
főbb ur akarja kitudni Bismarck vélekedését az osztrák 
nemeteknek a n>gy német birodalomhoz való vonzódása 
felől. Bismarck eiég nagynevű diplomata, hogy sem 
kinyomatni engedné titkos gondolatjait ; hanem azért 
elmond annyit, hogy a protestáns többségű Németország 
nem vágyakozik néhány millió ausztriai, német kleriká
lissal s néhány millió szlávval az egyensúlyt megzavarni 
.Nekünk — mondái Bismarck — és unokáinknak is 
szükségünk van egy erős Ausztriára!® (De a dédunoká I, 
és a gyermekek nem lettek em iive ! Szétlő.) Azt taná
csolja az osztrákoknak, hogy jobban bánjanak a csehekkel

Az orosz czár Hegy szép lovat ajándékozottá 
tőrök szultánnak azt tartván a közmondással hogy apró 
ajándékok tartják fönn a barátságot.

(Vege következik.)

jól, hogy sokkal könnyebb új törvényeket hozni, mint 
a batalimiskadó urukat a már hozottak megtartására 
reá kény szentem, vagy bármely törvénysértést megto
ló.ni, miután a Verdin and pattiak János királynál ép 
úgy biztos menedéket találtuk, ha netalán szükségesnek 
látták volna az igazság sújtó keze elől menekülni, mint 
a János pártiak Fetdínúndnál. Ily niodon bizonyos ha
talomra tett szert az. önkény es jogtalanság, a tulajdon
jog és igazság pedig lábbal tiportaiott.

Jellemző tulajdonsága a kornak, hogy a nagy sze
rencsétlenség a bűn óriási torzalakjainak lett szülő- 
anyjává.

(bab az esztergomi kaiionia s a fehérvári őrka- 
Donokságon kívül, meg a Kassához közi leső tapolezai 
apátságot is bírta. Nem egyedül álló eset a kor törte 
neteben, midőn az egyházi férfiakban oly roppant hiány 
volt, hogy a mohácsi ütközet után egész Magyarorszá
gon nem volt több, h írom fölsz *ntelt püspöknél.

Az említett apátság évi jövedelme, leszámítva a 
szükséges költségeket körülbelül 15(1 forintot tett ki; 
nem -ok az egész, de untig elég arra, hogy Bebek Im
iének hírvágyat felkoltM. Miután azonban nem volt 
reménye a jogtalanul szerzendő vagyon békés birtok
lása, megkelle elégednie azzal, hogy az érdekesebb tár
gyakat elrabolta a mi. pedig nem vihetett magával, azt 
feldúlta, elpusztította. •)

így történt hogy Oláh ugyanezen év novembr 
havának elején, midőn úrnőjével Luicz.be utazott barátai 
egyikéhez irt levelében „de teuuilaie facultalum® — 
pénzszűkétől panaszkodik. •*)

•) «. M.
**) *• b p. 20.

Belföldi szemle.
A persa sah kit királyok királyának hivnak 

alattvalói, európai kőrútjában ellátogatott a mi főváro
sunkba is. Mindenfelé amerre járt meleg fogadtatásban 
részesült s a magvar vendégbarátiság tüntetései egeszen 
elragadták a perzsák fejedelmét. A főváros látképei 
fölött is gvakran elragadtatással ny ilatkozott. Budapest
ről háromnapi ott tartózkodása után vasúton távozott 
es egyenesen Teheránba tér vissza.

Súlyosbító helyzetet azon körülmény, hogv a ki
rályné maca sem rendelkezett a kiadásai fedezésére 
szükséges pénzmennyiséggé).

Midőn 1530-ban Augsburgban a birodalmi gyűlés 
megnyílt, a királyné is megjelent itt. magán ügyeinek 
megbeszélése végett találkozni óhajtván fejedelmi* test
véreivel. Károly császárral es Ferdinánd királyijai. Mi
dőn ő Ferdinándnak magyar királyivá való megválasz
tását oly nagy ügyesseggel ken aztül vitte, s lankadni 
nem tudó fáradozásai árán számára a magyar koronát 
megszerezte, szerető önzetlenségében egyedül csak fivére 
érdekeit tattá szem előtt. Hisz, csuk egy intésébe került 
volna s a keze urán csengő Zápolyával Ferdinánd ter
veit örökre inegsemmisitheté! Méltán gondolhatta tehát 
midőn 1 .>27*ben a koronázás színhelyéről Óváron át az 
országot végleg elhagyta, hogy fivéréi a testven szere
tetnek hozott áldozatot viszonozni fogjik, s szántára a 
jövőben gondnélküli léteit fognak biztositani, annál is 
inkább, miután magyarországi birtokai’ az ellenfel em
berei jó részt lefoglalták, s így saját jövedelmeiből ál
lásának megfelelő fényt kifejteni nem tudott.

Azon szándékkal jött tehát most ide, hogv fivérei- 
vei megbeszélvén ügyeit, segélyüket is igénybe vegve 
mert a rendelkezésére álló összeg oly csekélynek bizo
nyult, hogy környezete s alárendeltjei részére az utóbbi 
hónapokban mar nem volt képes, a kellő járandóságot 
megürült pénztárából kiutalványozni. *)

kendbe nozván nemileg pénzügyeit a királyné, 
elhagyni Augsburgot, s az 1531 év tavaszán Brüsszelbe 
utiz.o't Belgium kormányzását átveendő. Nem akarván 
megválni kipróbált hűségű és ügyességű titkárától kü

*) Codez epist. p. Ho,

- Az iskolai beiratások megkezdődtek Már a 
mű t bet utó só napjaiban eszieveheiő élénk fór-ahim 
mutatkozott, amit azonban a holnapi országos vásár 
mozgalmi egeszen elnyel. Iparosok es kereskedők most 
nagy bán föllelegzhetnek.

— Kossuth-ünnepely Szombathelyen. Az ez évi 
Lajos nap Szombathely városara nezve feledhetetlen 
emlék fog lenni örök Illőkre ; az ez évi Lajos nap Szom
bathely város hazafias érzelmű lakosságának szivébe oly 
mélyen vésődött, hogy annak ondókéit, nem hiszem, 
hogy lenne valaki, ki valaha szivéből kioltani képes 
lenne. Szombathely város hazafias érzelmű lakossága a 
nagy férfi névűnnepét oly impozáns mollon ünnepelte 
meg, amelyhez hasonló mindez ideig varosunkban még 
nem létezett. Nyugodt lettet Kossuth Lajos is, az ősz 
férfiú, hogy az általa hirdetett nagy eszméknek meg 
mindig vannak követői és hirdetői, s lesznek is mind
addig, mig csak az erekben igazi magvar vér pezseg, 
míg csak egy igazán érző magyar ember szive dobogni 
fog. Szombathely varos fiatalsága megmutatta, mint kell 
követni az oly eszmék megalkotóját, melyek megszaba
dítottak bennünket a vakságtól, melyek megteremtettek 
szamunkra a sajtószabadságot, a testvériséget, az egyen
lőséget! Kossuth L tjos volt az, ki sok küzdés, faradság, 
es saját élete koezkáztatá-i val megszabadította a jobb
ágyságot a magyar nemesség zsarnok hatalmától, Kossuth 
Lajos volt az. kinek, mi magyarok, — magvar érdé- 
nieinket, szabadságunkat, sőt erkölcsi és anyagi jólétün
ket köszönhetjük, Kosuth Lajos volt az. ki megtanított 
bennünket arra. < int kell a hazáért küzdeni, mint kell 
a szabadságot és függetlenséget saját életünk koczkáz- 
tatásával is kivívni. Nincs széles e hazában oly város, 
melynek lakossága mindezeket szem előtt ne tartaná, 
és hálájának lerovásául évenkint egyszer — Lajos nap
ján, — meg ne emlékeznék az ősz férfiúnak felcdhetlen 
érdemeiről. Így volt Szombathely varos is, melynek de
rék lakossága áthatva a hála érzetétől, fényesen ünne
pelte meg a száműzött aggastyánnak, Szombat ie' v város 
díszpolgárának név ünnepet, melynek rendezését az ifjú
ság vállalta magara A rendezőség50 tagb d állott, m‘Iv 
először is disznómétól rendezett a város főuíC'áin ze
nével énekkel, szónoklatokkal és szavaz it tál egv beköt ve. 
Szónokok voltak : dr. K ílesvölgvi József, a rendező-bi
zottság elnöke, Orbán János, I jvárv Ferencz ország- 
gyűlési képviselő es <lr. Viola Ödön ügvvéd. ReifT Huszár 
Pál pedig Ábrányi Emil „E-kü® czimü költemeiivet sza
valta el. A szónokok mind non ián helyesen megfeleltek 
a magukra vállalt szerepnek, és szép szavakban fejte
gették a száműzött aggasty án 1848-iki működését, mely
nek, — mi magyarok — sokat, nagyon sokat köszön-

lönféle kecsegtető Ígérettel igvekez'h őt rábírni, hogy 
a messze főidre kövesse.

Hogy Belgiumban a királyné ígéreteinek daczára 
sem javult Oláhnak pénzügyi helvzete, tanudtja azon 
levél, melyet október 16-án int zelt Burgio pápai kö
vethez, kihez már regebben sz.véhes viszony fűzé, s a 
melyben panaszkodik, hogv díjazása mióta úrnője mel
lett van nem elégséges a tisztességes megélhetésre, ha
nem kénytelen a M agvarországból kapott jövedelmekből 
fedezni tetemes kiadásait. •) Ámde tudjuk, hogy Tőrok 
es Bebek foglalásai után, ezen jövedelmek is n mi 
kevéssé megcsappantak

Ily körülmények között az irodalom volt az egye
düli, mi kellemetlen helyzetével nemileg kibékité

Összeköttetése a század leggeniálisabb emberével 
Rotterdami Erazmussal, ki a forró délről a tudomány 
világitó fáklyáját át vitte Európa északon fekvő lai - 
tomáiiyaibu s akit tünemény szerű szellemi tehetsége 
Európa a tudományos világnak személyesített köz
pontjává őn, megnyitó előtte a belga tudósok házait, * 
ezek körében és társaságában tölté ezentúl azon csekély 
idejét, mi szabad rendelkezésere hagv atott. **)

Időközben mindent elkövetett, hogy javait a bi
torlók kezeiből vissza kaphassa, Sikerült is végre Pem- 
tengernek Hatzianer könnyű lovasai állal a tapolez t 
apátságot visszafoglalni, de ez annyira fel volt du vn, 
hogy Oláh kénytelen volt a befolyó csekély jövedelmet 
a szerzet ‘sek fenntartására s a zárda helyre állítására 
Pemtiingor rendelkezésére bocsájtani, ki kérésére a', 
apátsági birtokokra továbbra is fölügyelt.

Török Valentin azonban, SzaLhazv püspök minden
*1 i. ni. 160, p.

‘*1 Lásd ezt bővebben Oláh Miklós külföldi irodalmi munkássá
gáról irt ciikkemben. Uj magyar színi Im*5. évf 3. és 4. füzetekben

Helyi és vidéki hírek.



hetünk. Este a „Sabária* szálloda nagy termében bankett 
volt, mellen 100-an vettek részt. Fel köszöntekben sem 
volt hiány, vacsora után pedig táncz következett, mely 
majdnem, kivilágos-kivirradiig Mrtott.

Szombathehi.
— Steíerlein Gábor inat a polgári iskola igazga

tóját aki e napokban érkezett vissza szünidei köruta
zásából a kereskedelemiig) i miniszter ur 34341 -z. a. 
leírtával a kőszegi faiskolának czélszerü és kitűnő ke
zelése miatt elismerését nyilvánította s tiszteletdijban 
is fogja részesíteni ; második jutalmat az inezédi tanító 
merte el, harmadikat a rohonczi

— A helybeli árvaházban a szünidő alatt számos 
átalakítás, njitás ‘őrtónt, ami főt. Vörös Zsigmond fő- 
prefektus ur rendkívüli gondosságának, ügy buzgalmának 
köszönhető. A tantermek, ét- és hálótermek mind a 
legszebb rendet, tisztaságot, korszerű beosztást mutatják. 
Valóban kellemes meglepetésben részesül az, aki az 
ódon külsejű épüiet belső termeit folyosóit, konyháit, 
rakhelviségeit bejárja, mintha csak valami nagyvárosi 
modern építésű palotában volna A növendékek száma 
szaporodott miután több hely lett engedélyezve. Ennek 
folytán a termeket is szaporítani kellett. A növendékek 
ellátása, gondozása, felügyelete semmi kívánni valót 
nem hagyott fenn eddig sem, jövőre meg épen minta
szerű le<nd annyival inkább mert a viceprefektusi állás 
szervezve let' s arra t. l’orpáczi Darás urban jé* erőt 
nyert az intézet és jó segítséget a főprefektus ur. Azok 
a tanulók, akik ide juthatnak, hacsak egy kis tehetség 
és igyekezet van bennök, okvetlenül elélő emberekké 
képeztetnek ; igy az intézet megbecsülhetetlen érdemeket 
szerez a művelődés és közjóiét előmozdítása által. Nem 
mellőzhetjük annak fölemlitését, hogy a város, melynek 
érdekeit nem kis mértékben öleli föl az árvaházi jóté
kony intézet nem járul az intézeti évi költségek fede
zéséhez annyiban, hogy évente ellátná az árvaházat 
faval és a növendékeket vasárnaponként egy kis borral. 
Ilyen gazdag város enynyi áldozatot köny nyen hozhatna 
a jótékonyság oltárára ! — Az árvaházi növendékek a 
napokban már megérkeztek és megtöltötték a termeket, 
elevenséget és eletet öntve az elhagyott épület kongó 
helyiségeibe.

— Honvédőink múlt kedden vonultak el a tata- 
kisbéri nagy gyakorlatokban közreműködés végett. — 
Az 5-dik huszárezred szeptember 15-én visszatér Fertő- 
Szent-M iklo>ról le oktb. 10-én Bécsbe megy állomására.

- Halálozás. Főt. Grőszmann Ignácz klastromi 
plébános és ciszteczita-rendbeli superior úr f. hó 26-án 
meghalt.

Tancztanitas. Sefcsík József táneztanitó ur 
megérkezett varosunkba hogy itt táneztanfolyamát meg
kezdje f. é. szeptember i-én. Táncziskolai helyiség; 
városház-tér Palocsav-házban 53. sz — Beiratások la- 
kásán : Martodéin házban a fapiaczon eszközölhetők. A 
zártkörű tanítás estenként 6—7-ig sa nyilvános 8 — 9-ig 
tartatik. Anná' inkább ajánljuk Sefcsík urat a t. ez. 
szülök pártfogásába, mivel bánásmódja és ügyessége s 
általin a kedvező siker amit tavaly is fölmutathatott 
őt érdemesítik a fölkarolásra.

— A nemet színészek ma tartják a bálbázban 
utolsó előadásukat, inelv után holnap elhagyják Kősze
get. Az a nagy közönség mely az előadásokat tőim ges 
megjelenéssel pártfogolta s a szinésztársaságnak s/ép 
jövedelmet biztosított, bizonyára megmarad műpártoló
nak s ha magyar színészek érkeznek hozzánk, bitonyára 
azokat szintén pártfogolni fogja már csak azért is. ne- 
hogv az egyoldalúság vádja érhesse. Ezen reményben 
veszünk búcsút a német Thaliától !

— Maria-Czellbol haza zarándoklói búcsújáról cso
portok vonultak át e napokban városunkon. Nem kifo
gásoljuk a bucsujárást ; legyen mindenkinek az ő hite 
szerint ; hanem az a búcsúzok elé messziről és messsziig 
valói harangozna ugyancsak elmaradhatna ám, elég volna 
akkor meghúzni a harangokat, mikor a bucsusok a bel
városhoz értek s addig huzni nekik, amig a belvároson 
keresztül haladtak ; aztán menjenek Isten nevében csön

desen imádkozva vagy énekelve mint a rőti réten. Aztán 
meg az az istentelen kongat is (mikor a harang nyelv 
a harang egyik szélét éri) is elmaradhatna, ami minden 
éptülü ember hali-érzékeit rettenetesen bántja, és ami 
miatt kénytelen az ember mérgében a jámbor bucsuso- 
kat szidni! (Beküldetett.)

— Időjárásunk. Falónak ismét igazat adtak a té
nyek, mert t. hó 27. 28. 29. és 30. napjain orkánazerü sze 
lek jártak ezen a tájon és oly hűvös napjaink kelet
keztek hevenyében a nyári hőségre, hogy egyszerre 
előkerültek a felső kabátok. A szelek nagy károkat 
okoztak gyümölcsöseinkben.

— Mindennemű gyomorbajok leggyakortábbi oka 
az emészt hetlenség. Az ily bajokban lég hathatósabban 
alkalmazható I) r. R o s a s E I e t b a I z s a m j a Prágá
ban Fragner B. gyógyszertárában valamint minden na
gyobb gyógyszertárban.

— Egy Ház, kerttel együtt vételre kerestetik. 
Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

S Ü K E T E K N E K.
Egy oly egyén, ki igen egyszerű szernek köszöni 

23 évig tartót süketségének és fülzúgásának gyógyulá
sát, kész annak burását nemet nyelven minden jelent
kezőnek ingyen beküldeni Czim : J. H. Nicholson, Bécs 
IX., Kolingasse 4.

rábeszélései s kérései daczara sem mutatkozott hajlan
dónak, a fehérvári őrkammok-ag birtokait kezéből ki
adni, kivéve azon egy esetet, ha Ferdinánd egy más 
javadalommal fogná őt kárpótolni, Ferdinánd pedig 
nem volt azon helyzetben, hogy a feltételt teljesíthette 
volna.

Mintha csak öröme telt volna a sorsnak a magyar 
főpap sanyarúságai és aggodalmaiban, oly készen űzte 
vele szeszélyes játékát.

A már említett bajokhoz most egy uj járult azon 
por folytán, mit ellene Pozsony városa indított.

A pör története a következő.
Szécsi Dénes esztergomi érsek-prímás, 1460 körül 

Pozsony városának 2000 forintot adott kölcsön, minek 
fejeben a város polgárainak kamat gyanánt, minden év 
sz. Mihály napján 100 forintot kellett lefizetni. Oláh 
mint Szecsinek utóda „in rectoratu altaris bb. petrí et 
pauli apóst, in Ecclesia 8trigoniensi,* mintegy 15 éven 
át élvezte a kamatot, (tehát összesen 1600 forintot ka
pott) midőn a pozsonyiak elhatározták beszüntetni a 
kamatfizetést, uzsorának mondván a nagy összeget. Sőt 
ujkIoii Oláh követelőleg lepett fel ellenük, perbe fogták, 
s egyenesen a pipái követ elé idézték.

E por lefolyásáról csak annyi jutott az utókor 
tudomására, hogy I. Ferdinánd a magyar kormány férfiak 
közbenjárására, 153 >-I>en meghagy ta Pozsony városának 
miszerint „O áh fehérvári őrkanonok ellen, á pápai Kö
vet elé fellebbezett portól azonnal álljon el, ugv kíván
ván ezt a hazai törvények, s hogy az egy oltárért járó tize- 
h‘NL (t. i. a kamat fejeben eddig fizetett 100 forintot) 
mely a pör tárgyát képezi, Oláhnak megadják.

Ellenkezés esetében a törvény szabta büntetéssel 
fenyegeti a várost; megengedi ugyan nekik a pőrvitelt

— Aldasdus találmány. Bármennyire előrehaladott 
is ma a tudomány, a legalattomosabb betegségek egy ike 
kimondhatatlan kínok közt ezrével ragadja el az embe
reket s az orvosi tudomány tehetetlenül áll vele szem
ben. Valóban a pusztítás, melyet a vese- és májbajok 
még egvre okoznak, igazi csapása e földnek s e beteg
ség réme meg az emberiség legfelsőbb köreiben is iszo
nyúan pusztít s küzd királyokkal, a nélkül, hogy a tu
domány leghivatottabb emberei, mint a németalföldi 
trónon bitjük, le tudnák győzni. Hálával kellene tehát 
fogadni egy oly találmányt, mely az emberiség ez iszo 
ny u csapásait, minő a vese- és májbaj, tényleg meg
gyógyít.

Eddig alig ismertek olyan positiv módon ható szert, 
mely a máj- vese és vizi szervek Krónikus bajait kigyó* 
gvitja, inig nem Warner Safe Cure-jeben s/.erencsesen 
feltalálták azt. Jóllehet sok megtámadtatásnak kitéve 
Warner Safe Cur-je Ausztria-Magyarországon is minde
nütt utat tört magának, úgy, hogy ma a kigyógyullak 
egész légióval hálával ismeri el kitűnő hatását s számos 
orvosi bizonyítvány tanúságot tesz gyógyító hatásáról. 
A Cure nem holmi értéktelen titkos szer, hanem egy
szerű természeti szer, s a természet meg igen sok gyó
gyító erőt rejt magában.

Valamennyi eddigi megtámadtatás, melyet rossza- 
kárát és elfogultság intézett e jótékony orvosi találmány 
ellen, csak azt eredményezte, hogy a szenvedők figyel
me egyre jobban e szer felé fordult, s a beteg bizalom
mal használhatja ezt az áldásthozó italt.

Valamint a leghasznosabb találmányok közül is nem 
egynek sokat kellett szenvednie emberi rövidlátástól, de 
a benne rejlő hatalmas előnyök következtében utóbb 
mégis győzedelmeskedett, úgy most is áll a mondás ; 
„Sok ellenség, sok becsület !

Warner Saf Cur-je kaphatói a „Sikátor* gyógy
szertárban Pozsonyban, Török József ur gvogyszertárá
ban Budapesten s más ismertebb gyógyszertárakban.

Felelős szerkesztő: Csorba Géza.
Kiadó-laptulajdonos: Feigl Gyula.

Oláh ellen, de határozottan kiköti, hogy ez hazai tör
vényszék előtt történjék.*

A pórt azután a pozsonyiak a királyi rendelet 
értelmében áttették az esztergomi szentszékhez, de hogy 
milyen volt kimenetele nem tudható, miut n mint 
Knausz mondja, az okmányok elvesztek. *)

Jól tudván Oláh, hogy saját érdekeit a külföldről 
nem képes védelmezni, s igy folytonos gond és nélkü
lözés leend élete, sietett a legelső kedvező alkalmat 
megragadni, a hazájába való visszatérésre. Ez szemeben 
az 1538. évben megkötött nagyváradi békekötés volt, 
mely szabályozván Ferdinánd és János között az ország 
birtoklásának viszonyait, egyik pontjában azt is kiköti, 
hogy a lefoglalt birtokok jogos tulajdonosaiknak vissza 
adassanak. **)

Megnyervén Máriától az engedélyt hogy Belgiumot 
elhagyhassa, az 1539. év október havában útra kelt.

Mi vonzotta őt oly ellenállhatlanul haza, anyagi 
gondok, vagy a jövőjérőli aggódás? Nem! ennél sokkal 
nemesebb, magasztosabb valami, az a rajongásszerü 
szeretet, mely Ivei szülőföldje iránt viseltetett.

Szerette a magas bérczeket, a vadregényes táj lkat, 
melyek virágos mezőket, csendes messze síkot ölelnek 
át óriási karjaikkal, s melyek megrázó fönsége vagy 
elbájoló szépségé, a honvágy megszakít hat lan lánczán 
vonta őt vissza az elhagyott szép hazába.

Szerette azt a földet, lelke legbensőbb szerelmével 
melynek ekkor minden göröngye egy nagy fájdalmat, 
minden porszeme keservet jelentett.

Szerette mindazt, amit rajta elhagyott, s most mi-
*) Magyar Sión 18(13. év., 882. I.
*•) Horváth Mihály ; Magyarórsz. tört. IV. 137. I.

Tanügyi Csarnok.
Kalászát 

a nevelés-tanítás mezejen kiváló tekintettel a tanuló* 
kor főbb hibáira.
(VH-ik folytatás.)

Természetes, hogy nem mindig érhető e!, hogy 
minden tanulói minden alkalommal tisztán, világosan 
értse meg a tárgyat. Hogy a módszertől sok függ, bi
zonyos; és ha valakinél, úgy a fölszínesnél szükséges 
mindenekelőtt, hogy hozzászoktassuk az óra alatt való 
feszült figyelemhez, hogy ne riadjunk vissza a mindig 
megújuló s talán unalmasnak tetsző ismétléstől, s igy 
az iskolának folyton fülében csengő echója segítségével 
hézagos ismereteit kiegészítheti. Megtörténhetik, hogy 
pedansságról, szigorúságról vádolnak ; de hagyján ! Le* 
gyen csak működésünk eredményes! És ha ily módon 
hozzászoktatjuk növendékeinket a fölszinesség kerülé
sén*, nagy jót gyakoroltunk velők, mert később korban 
is pontosan, alaposan, lelkiismeretesen s épen ezért biz
tosan és megbízhatóan végzik majd kötelességeiket. 
Csak az alapos válhatik okos, bölcs emberré, mert a dol
gokat nem egy oldalról vizsgálja, hanem azok egyes 
tulajdonságait, megjelenéseiket s a körülményeket egye
sítve mérlegeli s így helyesen megítéli. A növendékeit 
alaposságra s a dolgok több oldalról való felfogására se
gítő tanító tehát okossá teszi őket, már pedig ez azon 
p> oldal, mely által a műveltek a műveletlenektől kü
lönböznek.

10. Van képzelődő tanuló is, aki azt hiszi, hogy 
tudja azt, amit tulajdonképen nem tud. Alig győzzük 
meg az. ilyent tudatlanságáról, máris abban a nézetben 
van, hogy máskép kellett volna őt kérdeznünk ; bizo 
nvára tudta volna, ha máskép kérdezzük, s néha-néha 
odasúg valamit szomszédjának, hogy unnak legyen lát
szata, hogy valamit tud. Az ilyenek közönségesen többre 
becsülik magukat : mentegetik hibájukat, a lehető leg
feltűnőbb módon fitogtatják kis tudományukat, elisme
rést követelnek, méltánylást igényelnek, s ha nem is
merjük el képzelt tudományukat, feljajduluak s önma
gukat igazolni akarván, a nevelőt, a tanítót szeretetlen- 
ségről, igazságtalanságról vádolják. Ez önhittséget, 
képzelődést csuk nagy nehezen győzhetjük le, leginkább 
úgy. ha minden kinálkozó alkalmat fölhasználunk az 
ellenkező kimutatására, annak feltüntetésére, hogy kép
zelt tudása semmi, üres. Az ilyennek minden lehetséges 
alkalmat meg kell adnunk, hogy képzelt vagy való tu- 
dománvát kitárhassa, már csak azért is, hogy eloszlat
hassuk azon gyanuj it, hogy mindig a 'egnehezebb vagy 
épen a megoldhatatlan kérdéseket kapja.

Minthogy „az ember önitéletét, meggyőződését 
legtöbbre becsüli, és kerüli azokat, kit vele meg nem 
egyeznek, és szereti azokat, kik úgy gondolnak, miut ő* 
(Rónay Jáczint). az ily növendék s természetesen szülői 
is nagyon hajlandók szeretlenségről, antipatiaról vádolni 
a nevelőt. A képzelődő önhittség az emberi természet
nek igen elterjedt és csak nehezen kiirtható hibája lé
vén, gyógyítása nem könnyű. Legjobb, ha az illetőt az 
önismerethez, mint a tökéletesség kezdetéhez vezetjük. 
De ez a legnehezebb ! A Delphiben levő bölcseség tem
plomának bejárata fölött olvasható felírást: Gnóthi sze- 
auton, ismerd meg tenmagadat, sokan hordják ajkukon 
de kevesen valósítják. „Az ember különös lény ; mondja 
a fönnebb említett tudós Rónay Jáczint — feledve ön 
magát a külvilág forradalmaiba sovárg, déltől éjig, ke
lettől nyugatig boton;; féregként vájja be magát a 
föld gyomrába, vagy kifejtekezve a porból, magasra 
emelkedik ; de belvilágát figyelemre sem méltatja . . . 
Sokan, midőn mindent tudnak és mindent ismernek, ön
magukat legkevésbbé ismerik.* — Ismervén az önisme
retnek nevelő hatását, szükséges, hogy magunk járjunk 
elő jó példával, hogy növendékeinket önismeretre vezet
hessük, mi ha sikerül, a növendék önnönmagát fogja 
nevelni.

(Folytatása következik.)

dón a hosszú útról visszatérőben volt, lelkesülve gondolt 
azon pillanatra, midőn a Kárpátok sötét béreseiről jövő 
szel az édes haza levegőjével fogja csókolni a.czát.

Igaz, hogy nem remény elhette otthonn feltalálni a 
csendes tűzhelyet, a békés órákat mik egykor leghőbb 
vágyait képezek, midőn gondolatban oda képzelő magát 
hazájába, könyvei közé, de legalább ment volt a bizony 
talanság igen sokszor kínos érzetétől, s vigasztalta a haza 
állapotának minden sötét oldala mellett is az, hogy az 
egész tornyosuló komor Jellegeket közelről figyelheti s 
hogy a bennük rejlő veszélyt ő is teljes erejéből fog 
igyekezhetni elhárítani.

Mily érzelmek között látta viszont az ezernyi szen
vedés által megkínzott hazát, nem hervasztotta-e el a 
rideg való a remény gyenge virágait, híven mutatja azon 
levél, mit Becsbe érkeztekor irt Nádaady Tamáshoz.

Visszajöttem, úgymond ebben. 8 Isten segítségével 
egészségben, hogy a királynő ügyeiben intézkedjem, a 
hogy végre valahára megláthassam barátaimat, ismerő
seimet s a rég elhagyott hont. Azonban, leszámítva azon 
néhány arezot, melynek látása örömet okozott, csak ke
serűség az nmit tapasztalok. Az ország alig léiekzik ; 
az urak kevés kivétellel jellemtelenségükben csak pénzt 
es kincseket szomjuhoznak, s a nép oly nvomorult álla
potban el, hogy baj, gyász és könynyek teszik édes min
denét. •)

így lett a reményből csalódás, az örömből sajgó 
fájdalom, de a szeretet nem változott, az megmaradt s 
vezette őt az élet zajgó tengerén, mint az éj vándorát 
a magas ég mely tüzű csillaga...............

•) Pray : Ephtolae procerum II. ,p. 78.



melybe töltetik, vörös használati utasításokba (melyek 9 
nyelven nyomták) és kék kartonba, melyen az ide uyomott 
védjegy látható — burkolva van.

HALLÁSI BALZSAM a legbebízom untabb számtalan 
próbatét által legbiztosabbnak elismert szer a nehézhallAs 
kígy égy itásái a s az egészei! elvesztett hallási tehetség vissu- 
nyerésére Egy üveg Ara 1 frt.

melynek fehér fényt és szilárdságot 
kölcsönöz, s 14 mellett a foghiat erő- 
«(ti és épen " artja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgá
latot teszünk, a midőn figyelmüket 
ezen régi és hasznos készítményre 
felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer 
és egyedüli óvszer a fogfájás ellen.

Húz alaphtatott 18U7-ben.aaMNailHor4ente* li«i és li *.
FtffigynBk : Wall JIH Rue Croix de Behuny. 1 

Kapható minden nevezetesebb >Uuts:erárü - keres \ 
kertesben, <ipogy.zertá raliban és jiwi/sgerárft- 

(rtroaue/ kereskertésekben.

Dr. KOS 1 életbalzsama raléalian Kapható csők 
a Készítő

FRAG-NER B.
főraktárában, gyógyszertár a „fekete sashoz* Prágában 
205 III., es BUDAPESTEN Török József úr gyógy szárásznál, 
király-utczu 12. sz. Budai Emil úr városi gyógyszertárában a

Városház-téren.
AzmohmlciiiagpiriuoiiüH^llí^^ 11« 
gyohh iryógy*zertaral>aii vni| raktár exea

""^‘TrtT.aTTZaTnTH.r”””

Egy jó könyv, 
..........A küldött könyv utmutasasai ugyan rövidek és ve- 
Úsek, de mintha csak a gyakorlati használatra termettek 
volna; nekem és csaladomnak a legkülönbözőbb betegM-gí 
etetekben igen kiváló szolgalatokat tettek:* így es h.i-unl •■ 
bpii hangoznak a köezónóiratok, melyeket Hu htri kiadó
intézete „A Betegbarit** czimű. rajzokkal ellátott könyv 
elkttldéneért majdnem naponként kan. Mint az ahoz nyomta 
főtt a a uoreacáéaea mrggyogyitottaktól származó értesítések 
tanúsítják, az abban foglalt tanácsok követese által még oly 
betegek is gyógyulást nyertek, a kik mái minden reményt 
feladtak. E könyv, melyben hosszú evek tapasztalatainak 
eredményei vannak letéve, megérdemli a legkomolyabb 
flgyelembevetelt minden Üteg részéről, barmi bajban is 
szenvedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja, az 
írja egyszerűen egy levelező lapra magyar nyelven ..Egy 
betegbarátot" és pontos czimét s czimezze a levelező lapít 
Richter kiadó-intézetébe Lipcsében. — A megküldés 

ingyen történik. 41

Piaczi-árak.
Buzit InH kih* frt. 8(1 kitol 8 frt. 20 '. r-ig
Rozs „ e 6 . 70 . 7 . H>
Árpi . 6 . <0 , 7 , 5 te
Kukoricza . • 5 0 • te
Z»l» • 6 . 70 . 7 • — te

frt. kr. •rt. kr
Búzaliszt 1. Ilbi kilo 15 40 1 (Ml kilo Imi gonya 4 50

14 4n Marhahús . 1 kilo 4>
Rozsliszt 1. 13 7" Marha zsír 1

. 11. 13 4<» 1 Jisziiohtis • w 56
Buzakorpa , 8 7"> • z.sir • te — mi
Rozs . . , 5 Borjú hús te 6'1
Köleskása . . 11 — Birkáiul' te lo
Dara . . , 16 1 méterül bükkfa 13 5"
Árpa dara . . R — * w dorong 10
Széna . . , •> Sn . tölgyfa 9 fi
Szalma . . . 1 7o te * dorong 4 6'1

881/89 vhw.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bír. végrehajtó Dr. Feldmann Bódog 

ügyvéd mint Riedl József és neje szombathelyi 
lakosok csődtömeg gondnoka megkeresést* al ipján 
ezennel közhírré teszi, hogy vbukott Riedl József 
és neje csődtömegéhez tartozó s leltárikig összeírt 
bútorok, Ngynemüek, edény és üvegneinüek, evő- 
és konyha-eszközök és egyébb ven légiói felszere
lésekből álló ingóságok nyilvános bírói árverés 
utján elaltatnak.

Meiy árverésnek a helyszínén
Szombathelyen a ..Zöldfa** szálloda 

helyiségeiben
leendő eszközlésére határidőül
1889. évi szeptember hó 5-ik nap

jának d. u. 2 órája
úgy a. következő napja kitQzetik, S ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
ez árverésen az eladandó ingók vételára azonnal 
készpénzben lesz kifizetendő.

Kelt Szombathelyen. 1889. évi aug. 29-én.
Laky Zsigmond,

bit*, végrehajtó.

Könnyű kereset 
Ilin k hcúá:hüs lílktl' 
érhető *' mindenki áltál, ki a megengedett Horje- 
gvekri' <ii ven i esen , i;ill|ii>i' résziét ívok eladású t ul 
magas jut ildk mellett ki* au foglalkozni A jani '-1 

tokai elfogad : ,

Az „Első magyar Iparbank“ 
váhőüzhle.

Budapest, IV. kei*. Beák Ferencz utcza 
5. szám.

Briinni liiioiiiszöveíii 
posztó-áruk raktára

Ticho Bornál
gy szövet 

egészen gyapjú minden uj 
divatu sziliekben duplán 

•lé es lo méter H f’ri.

Aigirerloden 
ő-zi ó» teli ruházatni leg-l 
újabb, dupla széles 10 méter

I M. 50 kr.
Fekete termi

szász gyártmány dupla szé
lességű 10 méter 4 írt.

50 kr.

Itngti«>a
1 »i v t ts/.. n t. d tipp' 1-z ••!«••. ( ..s

tűim* öltözetekre, mindennemű j 
kim# axinben csiko/va é# zom m 

esuzva 10 metrr 9 frt.

Volapiik Hanell 
legújabb minta 60 Ment, 
’/ók' 10 met. 3.50 kr.

Flanell fej kendők 
díszes kiállitásbar. 3 darab 

I Irt.

Banlient ruhák 
legújabb szabással 10 met. 

3 írt.

Ka lm tik
Icgjbb ininű-é^bcii 60 cent 
széles 10 mé*er 2.70 kr.

Hölgy felöltök 
(Jerír).féle.)

I „ n < iUK'..ihl...k rs mindra ./intim 

;.ij. « ii.luu-bsn 1 frl. 30 kr.

Kettős I rl.uirkmilo
9 4 l umpiét, 1 db. 3 50. 

Téli >állra<rl» 
9 । nagy sima zumánezus 

2 frt

.Inte függöny
török mintára teljes füg

göm 2 frt 30 kr.

.hlte-gainituia
2 ágy, 1 asztalterítő rojtos

3 frt. 50 kr.

Munkás-iingök
| ltumburgi Oxford 3 drb. 

a írt
Noimal-iing 

rendes nagy-águ I 50 kr. 
Normál-nadrág 

darabja I frt 50 kr

liips-gariiitura 
2 ágy és 1 asztalterítőből 
selyem rojtokkal 2 frt.

Hollandi 
fut <>szőnyeg 

végek 10 I -’ m tér I..... . . I 
1 maradék 3 OO kr.

Női üngök
■ erős len vászonból kicsip- 

kő ve fi darab 3 25 kr.

Ili ungök
saját gyártmány feliét vagy 
színes 1 db. la I frt. 80 kr.

Hal frt 20 kr.

Házi IrnváMzon
1 db 30 rőf • . 4 frt 50
1 db. 30 rőf * 4 5 frt 50

King fonál
jobb mint a vászon I drb. 
A 4 széles 30 rőt 0 írt

I anr.es
t db. Mt rút lila 4 frt Ml kr.

. vor... 5 frt. SO Kr. 
(■ara (.■•,.•

1 darab .u rét lila és vörös
• frt.

l.ó^ohrara
Irgjobb ujarimány 1*1 emilm. 
hasasa ISUc.nl. súlyos i Irt. M.

Bérbersis pokróca
ISO érni, hos.au, l.ü> reál, sadlee

2 frt, 30 kr.

Chiffön
I db. 0 rőf la 5.541 kr 
legfinomabb ti frt. 50

Oxford
valódi jó minőség l darab 
3o rőf. 4 frt 50 kr

Gyári szövetáruk raktára.

Minink i 11y <* n * br r ni v n í 5 e. 
Jó szövetekért es pontos szétküldésért kezes

ség vallaltatik.
jjdT Elegánsan kiállított mutatványkártják 400 
de*n"iM*| >1 szabómester ura kink bérnenicilonül.

Gyors és biztos segítség gyomorbajok s azok 
következményei ellen.

az ege-z-eg feiitarlásiiru, az élefnedvek s ennek folvtáh 
a vérnek tisztítására és tiszta állapotban taló fentarlásár'a é. 
a | i emésztés elő cgué-é-.c a legjobb a legliiithatósabb r , 
" ár is mindenütt ismereted és kedveit 

íhüahsam Dr. MR-ióL
Ezen életbalzsnm a legjobb h leggy ógyhatásusb gyó»,. 

fűtekből a leggondosabban van készítve s különösen mimi,.,, 
emésztési bajok, gyoniurgörcs, ét vágy hiány, savanyú* f Ibiiig, 
gés, vértúlulán, irány ere. bajok atb. oh. ellen telpisen hatba, 
t isiink bízómul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen élrt 
• .dzs.im egy bebiz.imi.lt. megbízható háziszerevé lett n népn a 
Ára egy nagy üveggel I frt kis üveggel 50 kr. Eltemeti 
iratok ezrei bárkinek betekintés vegeit rendelkezésre állnak

()VálS ! Hamisítások elkerülése végett 
——-.' mindenkit figyelmeztetek. húg, 
az egyedül általam az eredeti utiiMtás szó 
rint készített „Dr. aOSA-féle eletbalzsam" 
minden üvecskéje kék burokba van ci 
magolva, melynek hosszoldalain „Dr. KOSA 
eletbalzsama a ..fekete sashoz" czim- 
zott gyógyszertárból, FRAGNEB B. Praga 
205 III." német, cseh, magyar és francia 
nyelven olvasható, széles felein pedig az 
ide nyomott védjegy látható,

l’gyaiiott kapható.

„prágai általános házi-kenöcs“, 
több ezer hálanyílatkozattal elismert biztos gyógyszer mimlen- 
féle gyuladások, sebek és genyedések ellen. Ezen kenőcs 
biztos eredmény nyel használható a l'ői emlő gy eladásánál, a 
lej tespedésénél s nz emlő inegkeméityédesénél szüléskor, k.- 
levőmnél, vérdnganatoknál, genyes fakadóitoknál, pokol* írnál, 
körömgyöknél, az úgynevezett körömféregnél, elkmnényedések* 
nél, fel puffadásoknál, mirigy daganatoknál, z.sirdng inatoknál, 
érzéketlen tagoknál stb. Minden gvuladá't, daganatot, elke. 
ményedest, felputfadást a legrövidebb idő alatt eltávolít; a 
alnd már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb 
idő alatt fájdalom nélkül felszívja, kiér ti es kigyógyitju

J4F" Kapható 25 es 35 krajezáros szelenczákbea "*te
OVfÍM ! Miután a prágai áltiilá- 
__^__ nos háziketiőczöt sokszor 
utánozzák, mindenkit figyelmeztetek, 
hogy ez eredeti utasítás szerint csak 
nálam lesz készítve, s csak akkor 
valódi, ha a sárga ércMzoleneze,

Fog-Fii* ir. tompor óh íogpaMa 
a fótiak u»t3o ó iucji|cs 

,Beneiek-reniü‘ szerzetesektől
Soulac-i apátság Girondében

Prior : ltom llngueloiiiic
2 arany erem: 

ar^esel 1330 - ZLcxidcxi 133 a 
A l?gMaga«abb klciiatrlések.

Feltalál Ihmr-aud
tatott: Prior által.

A föl isztvlendö és ke
gyes „Benedek rendi nek 
fog-elixirjének minden- 
inpi használata, — egy 

pár cseppnyi adag egy 
, oltár vizben — meg
akadályozza a lyukas 
fog képződésé1 és tneg- 
Ky^yój* * lyukas fogat,
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“ÍTalet-aagyo'b'bitá.s.
X HU szerencséül 11 II. e. közönség becses tudóin is int llottllí. ll >g* k Ő II V V k ö tő üzleti* III 0 I 

moll itt Kőszegen n Várkerületen 428. sz. a. Dax-féle-házban létezik, egy 

papír-, raj:-, is tar-kohfal 
megnagvobbiiottam. Egyúttal tudomásul hozom, hogv Kőszegi József ur könv vkoroskedéHÓbeii 
re*z *mre semmi fele könyvkötői munkák el nem fogadtatnak ea kérem a 11. é. közönségét, 11 
könyvkötői és díszmunkákat Maját üzletembe küldeni, a hol pontoson és legjutányoaabb áron 
készíttetnek. Keretit a n. é. közönség becses pártfogását.

Kőszeg. 1889. szept. | en. Mnrndok kész szolgája
MntiiMltR FCTIMICZ, könivkölő és díszmunknké-zitő

Nyomatott Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen.

H I K DET EN E K.

Van szerencsém a tisztelt 
cziinii közönségnek tudomására 
hozni, hogy S z o vj á k Húg ó 
ügyvéd ur irodájából, hol négy 
évnél hosszabb ideig működtem, 
kilépvén 

ügyféli Íróiamat 
Kőszegen (belváros 28-ik szám 
Roseneck-féle ház) f. hó 1-vel 
megnyitottam.

Kőszeg, 1889. évi szeptem
ber havában.

Dr. Mw József, 
köz- és váltó-iigvvéd.

Krautmiirkt — Briilillbci) IS. sz n. 
szétküldés utánvéttel ;

' '■‘Ijcgy.

Briaal po-atámört 

maradékul tói rí •■•* I rrat 
3.10 metrr telje# férfiöltönyhöz 

5 íi

Tellk.h.t-x itrt.K 
egy maradék 2 10 m teljes 
téH kabátra fekete, barna, 

kők 5 frí 50 kr.
!! llk.hnl old tt 

Briiual posalumaraihaajoh 

c.lo meter teljes férfiul 
tőmhez 3 75 kr

Felöltő mz Vetek 
legfinomabb minőség 2.10 
meter egv teljes felöltőhöz 

7


